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Please use a black or blue ink pen to 
mark your ballot. To vote for your 
choice in each contest, completely 
fill in the box next to the candidate's 
name; vote for none or one. Some 
contests may have additional voting 
instructions. For propositions, fill in 
the box next to the statement 
indicating the way you desire to 
vote. 
Por favor, utilizar una pluma de tinta 
negra o azul para marcar su boleta. 
Para votar por su selección en cada 
contienda, llenar completamente el 
cuadro junto al nombre del 
candidato; votar por ninguno o uno. 
Algunos contiendas pueden tener 
instrucciones de votación adicionales. 
Para las proposiciones, llenar el 
recuadro junto a la declaración 
indicando el modo en que desea 
votar.

State Constitutional Amendment 
Election
Elección sobre Enmiendas a la 
Constitución Estatal

State of Texas Proposition 1
Propuesta Número 1 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
providing for the creation of the 
permanent technical institution 
infrastructure fund and the available 
workforce education fund to 
support the capital needs of 
educational programs offered by 
the Texas State Technical College 
System.
La enmienda constitucional que 
dispone la creación del fondo 
permanente de infraestructura de 
instituciones técnicas y el fondo de 
educación de la fuerza laboral 
disponsible para apoyar las 
necesidades de capital de los 
programas educativos ofrecidos por 
el Sistema de Universidades Técnicas 
del Estado de Texas.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 2
Propuesta Número 2 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
prohibiting the imposition of a tax 
on the realized or unrealized capital 
gains of an individual, family, estate, 
or trust.
La enmienda constitucional que 
prohíbe la imposición de un 
impuesto sobre las ganancias de 
capital realizadas o no realizadas de 
un individuo, familia, patrimonio, o 
fideicomiso.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 3
Propuesta Número 3 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
requiring the denial of bail under 
certain circumstances to persons 
accused of certain offenses 
punishable as a felony.
La enmienda constitucional que 
exige la denegación de la libertad 
bajo fianza en determinadas 
circunstancias a las personas 
acusadas de ciertos delitos 
sancionables como delito grave.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 4
Propuesta Número 4 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment to 
dedicate a portion of the revenue 
derived from state sales and use 
taxes to the Texas water fund and to 
provide for the allocation and use of 
that revenue.
La enmienda constitucional para 
destinar al fondo de agua de Texas 
parte de los ingresos derivados de los 
impuestos estatales sobre las ventas 
y sobre el uso, así como para 
estipular la asignación y el uso de 
esos ingresos.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 5
Propuesta Número 5 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
authorizing the legislature to 
exempt from ad valorem taxation 
tangible personal property 
consisting of animal feed held by 
the owner of the property for sale at 
retail.
La enmienda constitucional que 
autoriza a la legislatura a eximir de 
impuestos ad valorem los bienes 
muebles tangibles consistentes en 
alimento para animales en poder del 
propietario del bien para su venta al 
por menor.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 6
Propuesta Número 6 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
prohibiting the legislature from 
enacting a law imposing an 
occupation tax on certain entities 
that enter into transactions 
conveying securities or imposing a 
tax on certain securities 
transactions.

La enmienda constitucional que 
prohíbe a la legislatura promulgar 
una ley que imponga un impuesto 
ocupacional a determinadas 
entidades que realicen transacciones 
de transmisión de valores o que 
imponga un impuesto a 
determinadas transacciones de 
valores.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 7
Propuesta Número 7 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
authorizing the legislature to 
provide for an exemption from ad 
valorem taxation of all or part of the 
market value of the residence 
homestead of the surviving spouse 
of a veteran who died as a result of 
a condition or disease that is 
presumed under federal law to have 
been service-connected.
La enmienda constitucional que 
autoriza a la legislatura a establecer 
una exención de impuestos ad 
valorem de la totalidad o parte del 
valor de mercado de la residencia 
familiar del cónyuge sobreviviente de 
un veterano fallecido como resultado 
de una condición o enfermedad que 
se presupone, según la ley federal, 
haber estado relacionadas con el 
servicio.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 8
Propuesta Número 8 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment to 
prohibit the legislature from 
imposing death taxes applicable to 
a decedent's property or the 
transfer of an estate, inheritance, 
legacy, succession, or gift.
La enmienda constitucional para 
prohibir que la legislatura imponga 
impuestos sucesorios aplicables a la 
propiedad de un difunto o a la 
trasferencia de un patrimonio, 
herencia, legado, sucesión, o 
donación.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 9
Propuesta Número 9 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment to 
authorize the legislature to exempt 
from ad valorem taxation a portion 
of the market value of tangible 
personal property a person owns 
that is held or used for the 
production of income.
La enmienda constitucional para 
autorizar a la legislatura a eximir de 

impuestos ad valorem una parte del 
valor de mercado de los bienes 
muebles tangibles que posea una 
persona y que se mantengan o 
utilicen para la producción de 
ingresos.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 10
Propuesta Número 10 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment to 
authorize the legislature to provide 
for a temporary exemption from ad 
valorem taxation of the appraised 
value of an improvement to a 
residence homestead that is 
completely destroyed by a fire.
La enmienda constitucional para 
autorizar a la legislatura a prever 
una exención temporal de impuestos 
ad valorem del valor tasado de una 
mejora a una residencia familiar que 
haya sido completamente destruida 
por un incendio.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 11
Propuesta Número 11 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
authorizing the legislature to 
increase the amount of the 
exemption from ad valorem taxation 
by a school district of the market 
value of the residence homestead of 
a person who is elderly or disabled.
La enmienda constitucional que 
autoriza a la legislatura a aumentar 
el monto de la exención de 
impuestos ad valorem por un distrito 
escolar del valor de mercado de la 
residencia familiar de una persona 
de edad avanzada o discapacitada.

For a Favor

Against en Contra
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State of Texas Proposition 12
Propuesta Número 12 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
regarding the membership of the 
State Commission on Judicial 
Conduct, the membership of the 
tribunal to review the commission's 
recommendations, and the authority 
of the commission, the tribunal, and 
the Texas Supreme Court to more 
effectively sanction judges and 
justices for judicial misconduct.
La enmienda constitucional relativa 
a la composición de la Comisión 
Estatal de Conducta Judicial, la 
composición del tribunal para revisar 
las recomendaciones de la comisión, 
y la autoridad de la comisión, el 
tribunal, y la Corte Suprema de 
Texas para sancioner más 
eficazmente a los jueces y 
magistrados por mala conducta 
judicial.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 13
Propuesta Número 13 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment to 
increase the amount of the 
exemption of residence homesteads 
from ad valorem taxation by a 
school district from $100,000 to 
$140,000.
La enmienda constitucional para 
aumentar el monto de la exención de 
impuestos ad valorem de las 
residencias familiares por un distrito 
escolar de $100,000 a $140,000.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 14
Propuesta Número 14 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
providing for the establishment of 
the Dementia Prevention and 
Research Institute of Texas, 
establishing the Dementia 
Prevention and Research Fund to 
provide money for research on and 
prevention and treatment of 
dementia, Alzheimer's disease, 
Parkinson's disease, and related 
disorders in this state, and 
transferring to that fund $3 billion 
from state general revenue.
La enmienda constitucional que 
prevé la creación del Instituto de 
Prevención e Investigación de la 
Demencia de Texas, estableciendo el 
Fondo de Prevención e Investigación 
de la Demencia para destinar dinero 
para la investigación, prevención, y 
tratamiento de la demencia, la 
enfermedad de Alzheimer, la 
enfermedad de Parkinson, y 
trastornos relacionados en este 
estado, y transfiriendo a dicho fondo 

$3 mil millones de los ingresos 
generales del estado.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 15
Propuesta Número 15 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
affirming that parents are the 
primary decision makers for their 
children.
La enmienda constitucional que 
afirma que los padres son los 
principales responsables de la toma 
de decisiones para sus hijos.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 16
Propuesta Número 16 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment 
clarifying that a voter must be a 
United States citizen.
La enmienda constitucional que 
aclara que un votante debe ser 
ciudadano de los Estados Unidos.

For a Favor

Against en Contra

State of Texas Proposition 17
Propuesta Número 17 del Estado de 
Texas
The constitutional amendment to 
authorize the legislature to provide 
for an exemption from ad valorem 
taxation of the amount of the 
market value of real property 
located in a county that borders the 
United Mexican States that arises 
from the installation or construction 
on the property of border security 
infrastructure and related 
improvements.
La enmienda constitucional para 
autorizar a la legislatura a establecer 
una exención de impuestos ad 
valorem del monto del valor de 
mercado de los bienes inmuebles 
ubicados en un condado fronterizo 
con los Estados Unidos Mexicanos 
que surja de la instalación o 
construcción en la propiedad de 
infraestructura de seguridad 
fronteriza y mejoras relacionadas.

For a Favor

Against en Contra

City of Austin Tax Rate Election
Ciudad de Austin Elección de Tasa 
Impositiva

City of Austin Proposition Q
Proposición Q de la Ciudad de Austin
THIS IS A TAX INCREASE.
Approving the ad valorem tax rate 
of $0.574017 per $100 valuation in 
the City of Austin for the current 

year, a rate that is $0.05 higher per 
$100 valuation than the voter-
approval tax rate of the City of 
Austin, for the purpose of funding 
or expanding programs intended to 
increase housing affordability and 
reduce homelessness; improve 
parks and recreation facilities and 
services; enhance public health 
services and public safety; ensure 
financial stability; and provide for 
other general fund maintenance and 
operation expenditures included in 
the fiscal year 2025-2026 budget as 
approved or amended by City 
Council. Last year, the ad valorem 
tax rate in the City of Austin was 
$0.4776 per $100 valuation.

ÉSTE ES AUMENTO DE IMPUESTOS.
Aprobar la tasa de impuestos ad 
valorem de $0.574017 por cada $100 
de valoración en la Ciudad de Austin 
para el año en curso, una tasa que es 
$0.05 más alta por cada $100 de 
valoración que la tasa de impuestos 
aprobada por los votantes de la 
Ciudad de Austin, con el propósito de 
financiar o expandir programas de 
viviendas costeables y para reducir el 
número de personas sin hogar; para 
mejorar parques, facilidades y 
servicios de recreación; mejorar 
servicios de salud pública y de 
seguridad pública; garantizar la 
estabilidad financiera; y proporcionar 
otros gastos del fondo general para 
mantenimiento y operaciones 
incluídos en el presupuesto del año 
fiscal 2025-2026 aprobado o 
enmendado por el Consejo de la 
Ciudad. El año pasado, la tasa de 
impuestos ad valorem en la Ciudad 
de Austin fue de $0.4776 por $100 de 
valoración.

For a Favor

Against en Contra

City of Buda General Election
Elección General de la Ciudad de 
Buda

City of Buda Position 1 at-Large
Lugar Núm. 1 en General de la 
Ciudad de Buda

Matt Smith
Unopposed Candidate 
Declared Elected
Candidato sin oposición 
declarado electo

City of Buda Single Member 
District (SMD) C
Distrito Uninominal C de la Ciudad 
de Buda

Jeffrey Morales

Emily Jones

Kimberly Goodman

City of Buda Special Election
Elección Especial de la Ciudad de 
Buda

City of Buda Proposition A
Proposición A de la Ciudad de Buda
Shall Section 3.05 of the Charter be 
amended to uniformly and 
consistently compensate the Mayor 
$300 per City Council Meeting and 
each City Council Member $200 per 
City Council Meeting?
¿Debería modificarse la Sección 3.5 
de la Carta para compensar de 
manera uniforme y consistente al 
Alcalde $300 por Reunión del 
Concejo Municipal y a cada Miembro 
del Concejo Municipal $200 por 
Reunión del Concejo Municipal?

For a Favor

Against en Contra

City of Buda Proposition B
Proposición B de la Ciudad de Buda
Shall Section 5.02 of the Charter be 
amended to provide that the City 
Council appoints the City Attorney?
¿Debería modificarse la Sección 5.02 
de la Carta para disponer que el 
Concejo Municipal designe al 
Procurador de la Ciudad?

For a Favor

Against en Contra

City of Buda Proposition C
Proposición C de la Ciudad de Buda
Shall Section 6.03 of the Charter be 
amended to specify that notices of 
City Council action on a proposed 
Budget will be in compliance with 
state law?
¿Debería modificarse la Sección 6.03 
de la Carta para especificar que las 
notificaciones sobre las acciones del 
Concejo Municipal en relación con 
un Presupuesto propuesto deberán 
cumplir con la ley estatal?

For a Favor

Against en Contra

City of Buda Proposition D
Proposición D de la Ciudad de Buda
Shall Section 6.05 of the Charter be 
amended to require that the annual 
Budget be structurally balanced so 
that total proposed expenditures 
shall not exceed total of estimated 
revenue and fund balance reserves?
¿Debería modificarse la Sección 6.05 
de la Carta para exigir que el 
Presupuesto anual esté 
estructuralmente equilibrado de 
modo que los gastos totales 
propuestos no excedan el total de los 
ingresos estimados y las reservas del 
saldo de fondos?

For a Favor

Against en Contra
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City of Buda Proposition E
Proposición E de la Ciudad de Buda
Shall Section 6.06 of the Charter be 
amended to state that the purpose 
for an appropriation for capital 
expenditure may be deemed 
abandoned if 3 years pass without 
any disbursement from or 
encumbrance of the appropriation?
¿Debería modificarse la Sección 6.06 
de la Carta para establecer que el 
propósito de una asignación para 
gastos de capital puede considerarse 
abandonado si pasan 3 años sin 
ningún desembolso o gravamen de 
la asignación?

For a Favor

Against en Contra

City of Buda Proposition F
Proposición F de la Ciudad de Buda
Shall Section 6.11 of the Charter be 
amended to clarify that the City 
Council shall appoint a Certified 
Public Accountant to make a 
complete audit of the books and 
accounts of every City Department 
and present a report to the City 
Council at the close of every fiscal 
year?
¿Debería modificarse la Sección 6.11 
de la Carta para aclarar que el 
Concejo Municipal deberá designar 
un Contador Público Certificado para 
realizar una auditoria completa de 
los libros y cuentas de cada 
Departamento de la Ciudad y 
presentar un informe al Concejo 
Municipal al cierre de cada año 
fiscal?

For a Favor

Against en Contra

City of Buda Proposition G
Proposición G de la Ciudad de Buda
Shall outdated transitional 
language, non-substantive 
grammar, and typographical errors 
be removed from the Charter?
¿Deberían eliminarse de la Carta el 
lenguaje transicional obsoleto, la 
gramática no sustancial, y los errores 
tipográficos?

For a Favor

Against en Contra

City of Buda Proposition H
Proposición H de la Ciudad de Buda
Shall the City Council be granted 
the power to make non-substantive 
amendments to the City Charter by 
ordinance to correct typographical 
errors, grammatical errors, 
references to laws which have been 
changed or which references are, for 
any reason, incorrect, and to 
neutralize all gender references; 
provided, that no such amendment 

shall change the meaning or 
substance of the Charter?
¿Se le debe otorgar al Concejal 
Municipal el poder de hacer 
enmiendas no sustanciales a la Carta 
de la Ciudad mediante ordenanza 
para corregir errores tipográficos, 
errores gramaticales, referencias a 
leyes que han sido cambiadas o 
cuyas referencias son, por cualquier 
razón, incorrectas, y para neutralizar 
todas las referencias de género; 
siempre que dicha enmienda no 
cambie el significado o la sustancia 
de la Carta?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle General Election
Elección General de la Ciudad de 
Kyle

City of Kyle Council Member 
District 1 at-Large
Miembro del Consejo Municipal de la 
Ciudad de Kyle Distrito 1, en general

Bear Heiser

Kyle J. LeVell

Ellen Ermis

Courtney Goza

City of Kyle Council Member 
District 3 at-Large
Miembro del Consejo Municipal de la 
Ciudad de Kyle Distrito 3, en general

Claudia Zapata

Miguel A. Zuniga

City of Kyle Special Election
Elección Especial de la Ciudad de 
Kyle

City of Kyle Mayor at-Large
Alcalde de la Ciudad de Kyle, en 
general

Andrea Villescaz

Yvonne Flores-Cale

Donny Wills

Robert Rizo

City of Kyle Council Member 
District 2 Single-Member
Miembro del Consejo Municipal de la 
Ciudad de Kyle Distrito 2, de 
miembro único

Melisa Medina

Paul Hill

City of Kyle Proposition A
Ciudad de Kyle Propuesta A
Vacancies in Office
Shall Article III, Section 3.04 of the 
City Charter be amended to allow a 
vacancy in the office of Mayor or 

City Council, for which fewer than 12 
months remain on the term, to be 
filled at an election held on the next 
uniform election date?
Vacantes en la Oficina
¿Se deberá enmendar el Artículo III, 
Sección 3.04 de la carta de la ciudad 
para permitir que un vacante en el 
cargo de alcalde o concejo 
municipal, para la cual queden 
menos de 12 meses de mandato, se 
cubra en una elección celebrada en 
la próxima fecha de elección 
uniforme?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition B
Ciudad de Kyle Propuesta B
City Manager Appointment and 
Termination
Shall Article III, Section 3.05 and 
Article IV, Section 4.03 of the City 
Charter be amended to remove 
inconsistent language and reference 
Section 7.01 of the City Charter, 
which provides that the City 
Manager may be appointed or 
removed by five affirmative votes of 
the City Council?
Nombramiento y Cese del 
Director de la Ciudad
¿Se deberían enmendar el Artículo III, 
Sección 3.05 y el artículo IV, sección 
4.03 de la carta de la ciudad para 
eliminar el lenguaje incoherente y 
hacer referencia a la Sección 7.01 de 
la carta de la ciudad, que establece 
que el Director de la Ciudad puede 
ser nombrado o destituido por cinco 
votos afirmativos del concejo 
municipal?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition C
Ciudad de Kyle Propuesta C
Attendance at Meetings
Shall Article III, Sections 3.06 and 
3.09 of the City Charter be amended 
to allow a member of City Council 
to be absent from meetings without 
consequence if the City Council 
determines that the Council 
Member had good and sufficient 
cause to be absent, as defined, and 
to provide that failure to attend 
consecutive City Council meetings 
held on three different days 
constitutes misconduct?
Asistencia en las Reuniones
¿Se debería enmendar el Artículo III, 
Secciones 3.06 y 3.09 de la carta 
municipal para permitir que un 
miembro del concejo municipal se 
ausente de las reuniones sin 
consecuencias si el concejo municipal 
determina que el miembro del 
concejo tenía una causa justa y 
suficiente para estar ausente, según 
se define, y para establecer que la 
falta de asistencia a reuniones 

consecutivas del concejo municipal 
celebradas en tres días diferentes 
constituye una falta de conducta?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition D
Ciudad de Kyle Propuesta D
Reimbursement of Expenses
Shall Article III, Section 3.09 of the 
City Charter be amended to 
specifically allow for expenses 
incurred by City Council members 
for City business to be paid either 
through direct payment by the City 
or as a reimbursement to the City 
Council member after such member 
makes payment for the expense?
Reembolso de Gastos
¿Se deberá enmendar el Artículo III, 
Sección 3.09 de la Carta de la Ciudad 
para permitir específicamente que 
los gastos incurridos por los 
miembros del Concejo Municipal 
para asuntos de la Ciudad se paguen 
ya sea mediante pago directo por 
parte de la Ciudad o como 
reembolso al miembro del Concejo 
Municipal después de que dicho 
miembro realice el pago del gasto?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition E
Ciudad de Kyle Propuesta E
Officers and Employees
Shall Article IV, Section 4.04 of the 
City Charter be amended to remove 
language that suggests that City 
Council, as opposed to the City 
Manager, is authorized to set the 
duties and responsibilities of City 
employees who report to the City 
Manager?
Oficiales y Empleados
¿Debería enmendarse el Artículo IV, 
Sección 4.04 de la carta de la ciudad 
para eliminar el texto que sugiere 
que el concejo municipal, a 
diferencia del administrador 
municipal, está autorizado a 
establecer los deberes y 
responsabilidades de los empleados 
municipales que reportan al 
administrador municipal?

For a Favor

Against en Contra
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City of Kyle Proposition F
Ciudad de Kyle Propuesta F
Ordinances
Shall Article IV, Section 4.06 of the 
City Charter be amended to provide 
that the general subject matter of all 
ordinances will be posted prior to 
second reading and that ordinances 
calling or canvassing the results of 
an election may be finally approved 
upon a single reading?
Ordenanzas
¿Se debería enmendar el Artículo IV, 
Sección 4.06 de la carta de la ciudad 
para disponer que el contenido 
general de todas las ordenanzas se 
publique antes de la segunda lectura, 
y que las ordenanzas que convoquen 
o escudriñen los resultados de una
elección puedan aprobarse
definitivamente en una sola lectura?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition G
Ciudad de Kyle Propuesta G
Emergency Ordinances
Shall Article IV, Section 4.07 of the 
City Charter be amended to provide 
that emergency ordinances 
approved by at least five affirmative 
votes of City Council may be finally 
approved upon a single reading?
Ordenanzas de Emergencia
¿Se debería enmendar el Artículo IV, 
Sección 4.07 de la carta de la ciudad 
para disponer que las ordenanzas de 
emergencia aprobadas por al menos 
cinco votos afirmativos del concejo 
municipal puedan ser aprobadas 
definitivamente en una sola lectura?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition H
Ciudad de Kyle Propuesta H
General Election
Shall Article V, Section 5.02 of the 
City Charter be amended to provide 
that the City's general election will 
occur on the uniform election date 
in November of each year and to 
confirm the current election 
schedule for election of the Mayor 
and members of City Council?
Elecciones Generales
¿Se debería enmendar el Artículo V, 
Sección 5.02 de la carta de la ciudad 
para disponer que las elecciones 
generales de la ciudad se celebren en 
la fecha electoral uniforme de 
noviembre de cada año para 
confirmar el calendario electoral 
vigente para la elección del alcalde y 
los miembros del concejo municipal?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition I
Ciudad de Kyle Propuesta I

Election Precinct and Polling 
Locations
Shall Article V, Section 5.06 of the 
City Charter be amended to provide 
that at least one polling location for 
all City elections must be a City 
building, with a preference given to 
City Hall as the voting location?
Recinto Electorales y Lugares de 
Votación
¿Se debería enmendar el Artículo V, 
Sección 5.06 de la carta de la ciudad 
para disponer que al menos un lugar 
de votación para todas las elecciones 
municipales debe ser un edificio 
municipal, dándose preferencia al 
ayuntamiento de Kyle como lugar de 
votación?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition J
Ciudad de Kyle Propuesta J
Single-Member Council Districts
Shall Article III, Section 3.05, Article 
V, Section 5.08, and Article VI, 
Section 6.11 of the City Charter be 
amended to provide specific 
clarifying language related to the 
City Council members serving in the 
single-member districts, requiring 
that they continuously maintain 
residency within the boundaries of 
the single-member districts and 
providing that only voters who 
reside within the single-member 
district may vote in any election for 
or be eligible to sign a recall 
petition for such single-member 
district representative?
Distritos Uninominales
¿Se deberían enmendar el Artículo III, 
Sección 3.05, el Artículo V, Sección 
5.08 y el Artículo VI, Sección 6.11 de 
la carta de la ciudad para incluir un 
lenguaje aclaratorio específicamente 
en relación con los miembros del 
consejo municipal que prestan 
servicios en los distritos 
uninominales, exigiendo que 
mantengan continuamente so 
residencia dentro de los límites de los 
distritos uninominales y disponiendo 
que solo los votantes que residen 
dentro del distrito uninominal 
puedan votar en cualquier elección o 
ser elegibles para firmar una petición 
de revocación para dicho 
representante del distrito 
uninominal?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition K
Ciudad de Kyle Propuesta K
Initiative and Referendum Process
Shall Article VI, Sections 6.06, 6.07, 
and 6.09 of the City Charter be 
amended to update the initiative 
and referendum process by 
requiring that the City Attorney 
review and provide an opinion as to 

the legality of any initiative or 
referendum petition form before the 
petition is circulated, instead of after 
all signatures are acquired, and to 
provide for additional time for 
review of signatures by the City 
Secretary and for re-circulating a 
petition that is not certified as 
containing sufficient signatures?
Proceso de Iniciativa y 
Referéndum
¿Se deberían enmendar las Secciones 
6.06, 6.07 y 6.09 del Artículo VI de la 
carta de la ciudad para actualizar el 
proceso de iniciativa y referéndum, 
exigiendo que el Abogado de la 
Ciudad revise y emita una opinión 
sobre la legalidad de cualquier 
solicitud de iniciativa o referéndum 
antes de que se distribuya, en lugar 
de después de que se hayan obtenido 
todas las firmas, y para otorgar 
tiempo adicional para la revisión de 
firmas por parte del secretario de la 
ciudad y para volver a distribuir una 
solicitud que no esté certificada 
como conteniendo suficientes firmas?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition L
Ciudad de Kyle Propuesta L
Recall Limitations
Shall Article VI, Section 6.13 of the 
City Charter be amended to provide 
that the Mayor and members of City 
Council may be recalled no more 
than two times during their term of 
office?
Limitaciones a la Revocación
¿Se debería enmendar el Artículo VI, 
Sección 6.13 de la carta de la ciudad 
para disponer que el alcalde y los 
miembros del concejo municipal no 
puedan ser revocados más de dos 
veces durante su mandato?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition M
Ciudad de Kyle Propuesta M
Planning Commission
Shall Article X, Section 10.04 of the 
City Charter be amended to provide 
appointees to the City's Planning 
Commission may serve no more 
than three consecutive two-year 
terms on the Commission?
Comisión de Planificación
¿Debería enmendarse el Artículo X, 
Sección 10.04 de la carta de la 
ciudad para estipular que las 
personas designadas para la 
comisión de planificación de la 
ciudad no puedan desempeñar más 
de tres mandatos consecutivos de 
dos años en la comisión?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition N
Ciudad de Kyle Propuesta N
Contracts with the City
Shall Article XII, Section 12.03 of the 
City Charter be amended to 
specifically allow for officers and 
employees of the City to be parties 
to contracts with the City for goods 
and services on the same terms as 
other residents of the City and land 
transactions resulting from the City's 
use of eminent domain?
Contratos con la Ciudad
¿Se debería enmendar el Artículo XII, 
Sección 12.03 de la carta de la 
ciudad para permitir específicamente 
que los funcionarios y empleados de 
la ciudad sean partes en contratos 
con la ciudad para bienes y servicios 
en los mismos términos que otros 
residentes de la ciudad y en las 
transacciones de tierras resultantes 
del uso del dominio eminente por 
parte de la ciudad?

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition O
Ciudad de Kyle Propuesta O
Conflicts of Interest
Shall Article XII, Section 12.04 of the 
City Charter be amended to require 
that any officer or employee of the 
City must recuse from both the 
discussion and the vote on any item 
for which he or she believes there is 
a conflict of interest and to provide 
that any contract of the City that 
was approved in violation of the 
prohibitions on conflicts of interest 
is void?
Conflictos de Intereses
¿Se debería enmendar el Artículo XII, 
Sección 12.04 de la carta de la 
ciudad para exigir que cualquier 
funcionario o empleado de la ciudad 
se abstenga tanta de la discusión 
como de la votación sobre cualquier 
tema en el que considere que existe 
un conflicto de interes, y para 
estipular que cualquier contrato de la 
ciudad que se haya aprobado en 
violación de las prohibiciones sobre 
conflictos de intereses sea nulo?

For a Favor

Against en Contra

Combined Sample Ballot
Boleta de Muestra Combinada
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City of Kyle Proposition P
Ciudad de Kyle Propuesta P
Charter Review Commission
Shall Article XIII, Section 13.08 of the 
City Charter be amended to require 
that the City Council appoint a 
charter review commission to review 
the City Charter no less often than 
every 6th year instead of every 5th 
year and authorizing the 
appointment of an interim charter 
review commission on other years 
to review specific topics?
Comisión de Revisión de la Carta
¿Debería enmendarse el Artículo XIII, 
Sección 13.08 de la carta de la 
ciudad para exigir que el 
ayuntamiento designe una comisión 
de revisión de la carta para revisarla 
al menos cada seis años en lugar de 
cada cinco, y autorizar el 
nombramiento de una comisión de 
revisión de la carta provisional en 
otros años para revisar temas 
específicos? 

For a Favor

Against en Contra

City of Kyle Proposition Q
Ciudad de Kyle Propuesta Q
Contracts with the City
Shall Article I, Section 1.07, Article V, 
Sections 5.04 and 5.07, Article VIII, 
Section 8.10, and Article XIII, Section 
13.06 of the City Charter be 
amended to remove excessive or 
inconsistent language and refer to 
applicable law, including state or 
federal law?
Contratos con la Ciudad
¿Se deberán enmendar el Artículo I, 
Sección 1.07, el Artículo V, Secciones 
5.04 y 5.07, el Artículo VIII, Sección 
8.10 y el Artículo XIII, Sección 13.06 
de la Carta de la Ciudad para 
eliminar el lenguaje excesivo o 
inconsistente y hacer referencia a la 
ley aplicable, incluida la ley estatal o 
federal?

For a Favor

Against en Contra

City of Mountain City General 
Election
Elección General de la Ciudad de 
Mountain City

City of Mountain City Alderman
Concejal de la Ciudad de Mountain 
City

Vote for none, one, two, or three.
Vote por ninguno, uno, dos, o tres.

Hunt Grundy

Suzanne Hallam

Brett Burich

Lee Taylor

City of San Marcos General 
Election
Elección General de la Ciudad de 
San Marcos

City of San Marcos, City Council, 
Place 1
Ciudad de San Marcos, Concejo 
Municipal, Lugar Número 1

Chase Norris

Matthew Mendoza

City of San Marcos, City Council, 
Place 2
Ciudad de San Marcos, Concejo 
Municipal, Lugar Número 2

Christopher L. Polanco

Josh Paselk

Saul Gonzales

Barbara Montana-Escobar

Brandon Oles

City of San Marcos Special Election
Elección Especial de la Ciudad de 
San Marcos

City of San Marcos Proposition -
A
Propuesta - A de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of various sections 
of the City Charter to update such 
references as "him, her, or his" to 
"them, their, or they" as applicable.
La modificación de varias secciones 
de la Carta Municipal de la Ciudad 
para actualizar referencias tales 
como "él, ella, o su" por "ellos, su, o 
ellos", según corresponda.

For a Favor

Against en Contra

City of San Marcos Proposition - B
Propuesta - B de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of various sections 
of the City Charter that require 
publication of public notices in a 
newspaper to additionally require 
posting of such notices on the city's 
website and applicable social media.
La enmienda de varias secciones de 
la Carta Municipal de la Ciudad que 
requieren la publicación de avisos 
públicos en un periódico para exigir 
además la publicación de dichos 
avisos en el sitio web de la Ciudad y 
en las redes sociales pertinentes.

For a Favor

Against en Contra

City of San Marcos Proposition - C
Propuesta - C de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of Section 3.01(c) 
of the City Charter to increase the 

term of office for mayor from two 
years to four years beginning with 
the election for mayor in November 
2028, and providing a term limit for 
mayor of two consecutive four-year 
terms, with allowance to run again 
only after a four-year break 
following two consecutive four-year 
terms as mayor.
La enmienda de la Sección 3.01(c) de 
la Carta Municipal de la Ciudad para 
aumentar la duración del mandato 
del alcalde de dos a cuatro años a 
partir de las elecciones para alcalde 
de noviembre de 2028, y establecer 
un límite de dos mandatos 
consecutivos de cuatro años para el 
alcalde, con la posibilidad de volver a 
presentarse solo después de un 
descanso de cuatro años tras dos 
mandatos consecutivos de cuatro 
años como alcalde.

For a Favor

Against en Contra

City of San Marcos Proposition -
D
Propuesta - D de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of Section 3.09 of 
the City Charter to reduce the 
minimum number of required 
regular city council meetings during 
a calendar year from 22 to 20 
meetings.
La enmienda de la Sección 3.09 de la 
Carta Municipal de la Ciudad para 
reducir el número mínimo de 
reuniones ordinarias del Concejo 
Municipal requeridas durante un año 
natural de 22 a 20 reuniones.

For a Favor

Against en Contra

City of San Marcos Proposition - E
Propuesta - E de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of Section 3.10 of 
the City Charter to require that 
regular city council meeting 
agendas include copies of minutes 
of the immediately preceding 
regular city council meeting 
together with an agenda item for 
consideration of approval of such 
minutes.
La enmienda de la Sección 3.10 de la 
Carta Municipal para requerir que 
las agendas de las reuniones 
ordinarias del Concejo Municipal 
incluyan copias de las actas de la 
reunión ordinaria del Concejor 
inmediatamente anterior, junto con 
un punto de la agenda para 
considerar la aprobación de dichas 
actas.

For a Favor

Against en Contra

City of San Marcos Proposition - F
Propuesta - F de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of Section 3.13 of 
the City Charter to improve the 
wording of a run-on sentence and 
to clarify that printed copies of the 
code of ordinances may be available 
for purchase at a reasonable price.
La enmienda de la Sección 3.13 de la 
Carta Municipal para mejorar la 
redacción de una frase demasiado 
larga y aclarar que su pueden 
adquirir copias impresas del código 
de ordenanzas a un precio 
razonable.

For a Favor

Against en Contra

City of San Marcos Proposition -
G
Propuesta - G de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of Section 6.02 of 
the City Charter to increase the time 
to file a citizen-initiated referendum 
petition seeking to approve or reject 
any legislation enacted by city 
council from 30 to 90 days after 
passage of an ordinance that is the 
subject of the petition.
La enmienda de la Sección 6.02 de la 
Carta Municipal para aumentar el 
plazo para presentar una petición de 
referéndum iniciada por los 
cuidadanos con el fin de aprobar o 
rechazar cualquier legislación 
promulgada por el Concejo 
Municipal, de 30 a 90 días después 
de la aprobación de una ordenanza 
que sea objeto de la petición.

For a Favor

Against en Contra

City of San Marcos Proposition -
H
Propuesta - H de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of Section 6.10 of 
the City Charter to increase the time 
for the city clerk to determine 
whether an initiative, referendum, or 
recall petition is properly signed by 
the requisite number of qualified 
voters from 45 to 60 days after the 
petition is filed with the city clerk.
La enmienda de la Sección 6.10 de la 
Carta Municipal para aumentar el 
plazo para que la secretaria 
municipal determine si una 
iniciativa, referéndum o petición de 
destitución está debidamente 
firmada por el número requerido de 
votantes cualificados de 45 a 60 días 
después de que la petición se 
presente ante la secretaria municipal.

For a Favor

Against en Contra

Combined Sample Ballot
Boleta de Muestra Combinada
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City of San Marcos Proposition - I
Propuesta - I de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of Section 7.02(7)
(C) of the City Charter to change the
interval for the planning and zoning
commission's periodic review of the
comprehensive plan from at least
every five years to at least every 10
years.
La enmienda de la Sección 7.02(7)(C)
de la Carta Municipal para cambiar
el intervalo de la revisión periódica
del plan integral por parte de la
Comisión de Planificación y
Zonificación de al menos cada cinco
años a al menos cada 10 años.

For a Favor

Against en Contra

City of San Marcos Proposition - J
Propuesta - J de la Ciudad de San 
Marcos
Relocating the provisions of Section 
7.02(7) of the City Charter pertaining 
to the planning and zoning 
commission's review of the 
comprehensive plan to Section 7.03
(b) concerning the comprehensive
plan.
El traslado de las disposiciones de la
Sección 7.02(7) de la Carta Municipal
relativas a la revisión del plan
integral por parte de la comisión de
planificación y zonificación a la
Sección 7.03(b) relativa al plan
integral.

For a Favor

Against en Contra

City of San Marcos Proposition - K
Propuesta - K de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of Section 8.02 of 
the City Charter to provide that the 
city manager will endeavor to use 
plain language in the city's budget 
documents.
La enmienda de la Sección 8.02 de la 
Carta Municipal para establecer que 
el administrador municipal se 
esforzará por utilizar un lenguaje 
sencillo en los documentos del 
presupuesto de la Ciudad.

For a Favor

Against en Contra

City of San Marcos Proposition - L
Propuesta - L de la Ciudad de San 
Marcos
The amendment of Article XII of the 
City Charter to rename the title of 
Article XII from "General Provisions" 
to "Ethics" and to move sections 
under this article that are unrelated 
to ethics, including Section 12.01, 
into a new Article XIII titled "General 
Provisions."

La enmienda del artículo XII de la 
Carta Municipal para cambiar el 
título del artículo XII de 
"Disposiciones Generales" a "Ética" y 
para mover secciones de este artículo 
que no están relacionadas con la 
ética, incluida la Sección 12.01, a un 
nuevo artículo XIII titulado 
"Disposiciones Generales".

For a Favor

Against en Contra

City of Uhland General Election
Elección General de la Ciudad de 
Uhland

City of Uhland, City Council, Place 
4
Ciudad de Uhland, Consejo 
Municipal, Lugar Núm. 4

Mary LaPoint

Cinthia Leija

John Harros

Alex Crunkleton

City of Uhland Bond Election
Elección de Bonos de la Ciudad de 
Uhland

City of Uhland Proposition A
Propuesta A de la Ciudad de Uhland
THIS IS A TAX INCREASE.
The issuance of bonds in the 
amount of $4,500,000 for streets, 
bridges, and sidewalks and the 
levying of a tax in payment of the 
principal of and interest on the 
bonds and the cost of any credit 
agreements.
ESTE ES UN INCREMENTO DE 
IMPUESTO.
La emisión de bonos por el monto de 
$4,500,000 para calles, puentes y 
aceras, y la imposición de un 
impuesto para el pago del capital y 
los intereses de los bonos y el costo 
de cualquier contrato crediticio.

For a Favor

Against en Contra

City of Woodcreek General 
Election
Elección General de la Ciudad de 
Woodcreek

City of Woodcreek Mayor
Alcalde de la Ciudad de Woodcreek

Debra Hines

Linnea Bailey

City of Woodcreek City Council 
Members
Miembros del Consejo Municipal de 
la Ciudad de Woodcreek

Select up to two (2) candidates.
Seleccione hasta dos (2) candidatos.

Krista Richardson

Ryan Lynch

Linda Swedberg

Jose Tormo

Blanco Independent School 
District Voter-Approval Tax Rate 
Election
Elección para la Aprobación de 
Tasa Impositiva por parte de los 
Votantes del Distrito Escolar 
Independiente de Blanco

Blanco Independent School 
District Proposition A
Distrito Escolar Independiente de 
Blanco Propuesta A
THIS IS A TAX INCREASE.
Ratifying the ad valorem tax rate of 
$0.8780 per $100 valuation in 
Blanco Independent School District 
for the current year, a rate that will 
result in an increase of 2.9294% in 
maintenance and operations tax 
revenue for the district for the 
current year as compared to the 
preceding year, which is an 
additional $476,095.
ESTE ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTO.
Ratificar la tasa impositiva ad 
valorem de $0.8780 por cada $100 
de valuación en el Distrito Escolar 
Independiente de Blanco para el 
ejercicio en curso, una tasa que 
resultará en un incremento del 
2.9294% en ingresos fiscales de 
mantenimiento y operaciones para el 
Distrito para el ejercicio en curso en 
comparación con el ejercicio anterior, 
lo que representa un adicional de 
$476,095.

For a Favor

Against en Contra

Hays Consolidated Independent 
School District Voter-Approval Tax 
Rate Election
Elección para la Aprobación de 
Tasa Impositiva por parte de los 
Votantes del Distrito Escolar 
Independiente Consolidado de 
Hays

Hays Consolidated Independent 
School District - Proposition A
Distrito Escolar Independiente 
Consolidado de Hays - Proposición A
THIS IS A TAX INCREASE.
Ratifying the ad valorem tax rate of 
$1.2746 per $100 valuation in Hays 
Consolidated Independent School 
District for the current year, a rate 
that will result in an increase of 
15.39 percent in maintenance and 

operations tax revenue for the 
district for the current year as 
compared to the preceding year, 
which is an additional $26,238,548.
ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTO.
Ratificar la tasa del impuesto ad 
valorem de $1.2746 por cada $100 
de tasación en el Distrito Escolar 
Independiente Consolidado de Hays 
para el corriente año, tasa que 
resultará en un incremento del 15.39 
por ciento en ingresos del impuesto 
de mantenimiento y operaciones 
para el Distrito durante el corriente 
año en comparación con el año 
anterior, lo que significa $26,238,548 
adicionales.

For a Favor

Against en Contra

Crystal Clear Special Utility District 
General Election
Elección General del Distrito de 
Servicios Especiales de Crystal 
Clear

Crystal Clear Special Utility 
District Board of Directors
El Consejo de Administración del 
Distrito de Servicios Especiales de 
Crystal Clear

Vote for none, one, two, or three.
Vote por ninguno, uno, dos, o tres.

Ben Raska

Kelly Boesen

Cheryl Patterson

Allen Pooley

Cynthia Cash

Jamie Trant

Mike Cox

Robert Snipes

Hays County Municipal Utility 
District No. 12 - A Confirmation 
Election, An Operation And 
Maintenance Tax Election, A 
System Facilities Bond Election, A 
Road Bond Election, Refunding 
Bond Elections and Permanent 
Directors Election
Una Elección De Confirmación, 
Una Elección De Impuesto De 
Operación Y Mantenimiento, Una 
Elección De Bonos Para 
Instalaciones Del Sistema, Una 
Elección De Bonos De Caminos, 
Una Elección De Bonos De 
Reembolso, y Elección De 
Directores Permanentes del Distrito 
de Servicios Públicos Municipales 
Nro. 12 del Condado de Hays

Combined Sample Ballot
Boleta de Muestra Combinada
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Hays County Municipal Utility 
District No. 12 Proposition A
Proposición A del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales Nro. 
12 del Condado de Hays
Confirming creation of Hays County 
Municipal Utility District No. 12.
Confirmar la creación del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales Nro. 
12 del Condado de Hays.

For a Favor

Against en Contra

Hays County Municipal Utility 
District No. 12 Permanent 
Directors Election
Elección de Directores Permanentes 
del Distrito de Servicios Públicos 
Municipales Nro. 12 del Condado de 
Hays

Vote for none, one, two, three, four, 
or five.
Vote por ninguno, uno, dos, tres, 
cuatro, o cinco.

Lauren Anderson

Malcolm Young Brian III

Karen Hernandez

Debora Licon

Minda Lopez

Hays County Municipal Utility 
District No. 12 Special Election
Elección Especial del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales Nro. 
12 del Condado de Hays

Hays County Municipal Utility 
District No. 12 Proposition B
Proposición B del Distrito de Servicios 
Públicos Municipales Nro. 12 del 
Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE; an 
operation and maintenance tax for 
the District not to exceed one dollar 
and twenty cents ($1.20) per one 
hundred dollars ($100) valuation of 
taxable property.
ESTO ES UN AUMENTO AL 
IMPUESTO; un impuesto de 
operación y mantenimiento para el 
Distrito que no exceda de un dólar 
con veinte centavos ($1.20) por cada 
cien dólares ($100) de tasación de 
propiedad gravable.

For a Favor

Against en Contra

Hays County Municipal Utility 
District No. 12 Proposition C
Proposición C del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales Nro. 
12 del Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE; the 
issuance of $220,475,000 bonds for 
water, wastewater, and drainage 
system facilities, and the levy of 
taxes sufficient to pay principal of 

and interest on the bonds.
ESTO ES UN AUMENTO AL 
IMPUESTO; la emisión de 
$220,475,000 en bonos para 
instalaciones del sistema de agua, 
aguas residuales y drenaje, y la 
imposición de impuestos suficientes 
para pagar el capital y el interés de 
los bonos.

For a Favor

Against en Contra

Hays County Municipal Utility 
District No. 12 Proposition D
Proposición D del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales Nro. 
12 del Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE; the 
issuance of $82,460,000 bonds for 
roads, and the levy of taxes 
sufficient to pay principal of and 
interest on the bonds.
ESTO ES UN AUMENTO AL 
IMPUESTO; la emisión de 
$82,460,000 en bonos para caminos 
y la imposición de impuestos 
suficientes para pagar el capital y el 
interés de los bonos.

For a Favor

Against en Contra

Hays County Municipal Utility 
District No. 12 Proposition E
Proposición E del Distrito de Servicios 
Públicos Municipales Nro. 12 del 
Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE; the 
issuance of $330,712,500 bonds for 
refunding water, wastewater, and 
drainage system facilities bonds and 
parks and recreational facilities 
bonds (including refunding bonds 
issued therefor) issued pursuant to 
Section 59, Article XVI of the Texas 
Constitution, and the levy of taxes 
sufficient to pay principal of and 
interest on the bonds.
ESTO ES UN AUMENTO AL 
IMPUESTO; la emisión de 
$330,712,500 en bonos para 
reembolsar bonos para instalaciones 
del sistema de agua, agua residuales 
y drenaje (incluso bonos de 
reembolso emitidos para eso) 
emitidos en virtud de la sección 59 
del artículo XVI de la Constitución de 
Texas, y la imposición de impuestos 
suficientes para pagar el capital y el 
interés de los bonos.

For a Favor

Against en Contra

Hays County Municipal Utility 
District No. 12 Proposition F
Proposición F del Distrito de Servicios 
Públicos Municipales Nro. 12 del 
Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE; the 
issuance of $123,690,000 bonds for 
refunding road bonds (including 

refunding bonds issued therefor) 
issued pursuant to Section 52, 
Article III of the Texas Constitution, 
and the levy of taxes sufficient to 
pay principal of and interest on the 
bonds.
ESTO ES UN AUMENTO AL 
IMPUESTO; la emisión de 
$123,690,000 en bonos para 
reembolsar bonos para caminos 
(incluso bonos de reembolso emitidos 
para eso) emitidos en virtud de la 
sección 52 del artículo III de la 
Constitución de Texas y la imposición 
de impuestos suficientes para pagar 
el capital y el interés de los bonos.

For a Favor

Against en Contra

Mason Municipal Utility District of 
Hays County Maintenance Tax 
Election
Elección de Impuesto de 
Mantenimiento para el Distrito de 
Servicios Públicos Municipales de 
Mason del Condado de Hays

Mason Municipal Utility District 
of Hays County Proposition A
Proposición A del Distrito de 
Servicios Públicos Municipales de 
Mason del Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE; an 
operation and maintenance tax for 
the district not to exceed one dollar 
twenty cents ($1.20) per one 
hundred dollars ($100) valuation of 
taxable property.
ESTO ES UN AUMENTO AL 
IMPUESTO; un impuesto de 
operación y mantenimiento para el 
distrito que no exceda de un dólar y 
veinte centavos ($1.20) por cada cien 
dólares ($100) de tasación de 
propiedad gravable.

For a Favor

Against en Contra

North Hays County Emergency 
Services District No. 1 Tax Rate 
Increase Election
Elección de Aumento a la Tasa de 
Impuestos del Distrito Número 1 de 
Servicios de Emergencia del Norte 
del Condado de Hays

North Hays County Emergency 
Services District No. 1 Proposition 
A
Proposición A del Distrito Número 1 
de Servicios de Emergencia del Norte 
del Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE.
Approving the ad valorem tax rate 
of $0.05 per $100 valuation in North 
Hays County Emergency Services 
District No. 1 for the current year, a 
rate that is $0.015565 higher per 
$100 valuation than the voter-
approval tax rate of North Hays 
County Emergency Services District 
No. 1, for the purpose of 
maintenance, operation, and 

funding of District projects. Last 
year, the ad valorem tax rate in 
North Hays County Emergency 
Services District No. 1 was 
$0.031070 per $100 valuation.
ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS.
Aprobar la tasa de impuestos ad 
valorem de $0.05 por $100 de 
valoración en el Distrito Número 1 
de Servicios de Emergencia del Norte 
del Condado de Hays para el año en 
curso a una tasa que es $0.015565 
más alta por $100 de valoración de 
la tasa de impuestos aprobada por 
los votantes del Distrito Número 1 de 
Servicios de Emergencia del Norte 
del Condado de Hays, con el 
propósito de financiar el 
mantenimiento, operaciones, y 
proyectos del Distrito. El año pasado 
la tasa de impuestos ad valorem en 
el Distrito Número 1 de Servicios de 
Emergencia del Norte del Condado 
de Hays fue $0.031070 por $100 de 
valoración.

For a Favor

Against en Contra

Overlook Municipal Utility District 
of Hays County Confirmation, 
Director, Road District Powers, 
Utility Bond, Utility Refunding 
Bond, Road Bond, Road Refunding 
Bond and Maintenance Tax 
Election
Elección de Confirmación, 
Directores, Poderes del Distrito de 
Carreteras, Bonos de Servicios 
Públicos, Bonos de Refinanciación 
de Servicios Públicos, Bonos para 
Carreteras, Bonos de 
Refinanciación para Carreteras e 
Impuesto de Mantenimiento del 
Distrito Municipal de Servicios 
Públicos de Overlook del Condado 
de Hays

Overlook Municipal Utility District 
of Hays County Directors
Directores del Distrito Municipal de 
Servicios Públicos de Overlook del 
Condado de Hays

Vote for none, one, two, three, four, 
or five.
Vote por ninguno, uno, dos, tres, 
cuatro, o cinco.

Nicholas Brown

Daniel Duffy

Amanda Horsley

Dante Monsivais-Ochoa

Jeremy Rogers

Combined Sample Ballot
Boleta de Muestra Combinada
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Overlook Municipal Utility District 
of Hays County Proposition A
Proposición A del Distrito Municipal 
de Servicios Públicos de Overlook del 
Condado de Hays
The confirmation of the creation of 
Overlook Municipal Utility District of 
Hays County.
La confirmación de la creación del 
Distrito Municipal de Servicios 
Públicos de Overlook del Condado de 
Hays.

For a Favor

Against en Contra

Overlook Municipal Utility District 
of Hays County Proposition B
Proposición B del Distrito Municipal 
de Servicios Públicos de Overlook del 
Condado de Hays
Shall Overlook Municipal Utility 
District of Hays County assume the 
rights, authority, privileges, and 
functions of a road district under 
Article III, Section 52(b) of the Texas 
Constitution?
¿Deberá el Distrito Municipal de 
Servicios Públicos de Overlook del 
Condado de Hays asumir los 
derechos, la autoridad, los privilegios, 
y las funciones de un Distrito de 
Carreteras en virtud del Artículo III, 
Sección 52(b) de la Constitución de 
Texas?

For a Favor

Against en Contra

Overlook Municipal Utility District 
of Hays County Proposition C
Proposición C del Distrito Municipal 
de Servicios Públicos de Overlook del 
Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE.
The issuance of $134,700,000 utility 
bonds and the levy of ad valorem 
taxes adequate to provide for the 
payment of the utility bonds by 
Overlook Municipal Utility District of 
Hays County.
ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS.
La emisión de $134,700,000 en 
bonos de servicios públicos y la 
imposición de impuestos ad valorem 
adecuados para prever el pago de los 
bonos de servicios públicos por el 
Distrito Municipal de Servicios 
Públicos de Overlook del Condado de 
Hays.

For a Favor

Against en Contra

Overlook Municipal Utility District 
of Hays County Proposition D
Proposición D del Distrito Municipal 
de Servicios Públicos de Overlook del 
Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE.
The issuance of $168,375,000 utility 
refunding bonds and the levy of ad 
valorem taxes adequate to provide 
for the payment of the utility 
refunding bonds by Overlook 
Municipal Utility District of Hays 
County.
ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS.
La emisión de $168,375,000 en 
bonos de refinanciación de servicios 
públicos y la imposición de 
impuestos ad valorem adecuados 
para prever el pago de los bonos de 
refinanciación de servicios públicos 
por el Distrito Municipal de Servicios 
Públicos de Overlook del Condado de 
Hays.

For a Favor

Against en Contra

Overlook Municipal Utility District 
of Hays County Proposition E
Proposición E del Distrito Municipal 
de Servicios Públicos de Overlook del 
Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE.
The issuance of $35,000,000 road 
bonds and the levy of ad valorem 
taxes adequate to provide for the 
payment of the road bonds by 
Overlook Municipal Utility District of 
Hays County.
ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS.
La emisión de $35,000,000 en bonos 
para carreteras y la imposición de 
impuestos ad valorem adecuados 
para prever el pago de los bonos 
para carreteras por el Distrito 
Municipal de Servicios Públicos de 
Overlook del Condado de Hays.

For a Favor

Against en Contra

Overlook Municipal Utility District 
of Hays County Proposition F
Proposición F del Distrito Municipal 
de Servicios Públicos de Overlook del 
Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE.
The issuance of $43,750,000 road 
refunding bonds and the levy of ad 
valorem taxes adequate to provide 
for the payment of the road 
refunding bonds by Overlook 
Municipal Utility District of Hays 
County.
ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS.
La emisión de $43,750,000 en bonos 
de refinanciación para carreteras y la 
imposición de impuestos ad valorem 
adecuados para prever el pago de los 
bonos de refinanciación para 
carreteras por el Distrito Municipal 

de Servicios Públicos de Overlook del 
Condado de Hays.

For a Favor

Against en Contra

Overlook Municipal Utility District 
of Hays County Proposition G
Proposición G del Distrito Municipal 
de Servicios Públicos de Overlook del 
Condado de Hays
THIS IS A TAX INCREASE.
The imposition and levy of a 
maintenance tax in an amount not 
to exceed $1.20 per $100/assessed 
valuation by Overlook Municipal 
Utility District of Hays County.
ESTO ES UN AUMENTO DE 
IMPUESTOS.
La imposición y recaudación de un 
impuesto para mantenimiento en 
una cantidad que no exceda de $1.20 
por cada valoración fiscal de $100 
por el Distrito Municipal de Servicios 
Públicos de Overlook del Condado de 
Hays.

For a Favor

Against en Contra

Combined Sample Ballot
Boleta de Muestra Combinada


